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1. IZzanga

Sie techniniai nurodymai parengti kaip vadovas,

kuriame isdeéstyti fotovoltiniy saulés energijos ploksciy
sistemy jrengimo ant ,Eternit” pluostinio cemento banguoty
laksty principai. Jie galioja tiek naujai jrengiamiems,

tiek esamiems stogams. Jie skirti padéti fotovoltiniy ploksciy
montuotojui ir sumaZinti jo darbo rizika, paaiskinant
reikalavimus, kuriy reikia laikytis vykdant montavimo darbus
ant ,Eternit* pluostinio cemento banguoty laksty.

2. Saugumas

Fotovoltiniy ploksciy sistemos jrengimas ant naujo stogo
Dirbant aukstyje ant stogy, SAUGUMAS yra svarbiausia.

Bet kokios fotovoltiniy ploksciy sistemos montavimas ant
naujo pastato jo statybos metu gali turéti jtakos saugos
planuiir priemonémes, kurios naudojamos statybos metu.

Fotovoltiniy ploksciy sistemos jrengimas ant jau

esamo stogo

Fotovoltiniy ploksciy sistemos jrengimas ant jau esamo
stogo gali buti susijes su jam budingais saugos klausimais.
Kompetentingas asmuo turéty atlikti iSsamia rizikos analize,
kad jsitikinty, jog esamas stogas tinka fotovoltiniy ploksciy
sistemos jrengimui.
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InZinierius-konstruktorius turi paskaiciuoti papildoma
apkrova, tenkancia po stogu esancioms konstrukcijoms,
kad jsitikinty, ar grebéstai yra pakankamai stiprus. Sj Zingsnj
taip pat reikia atlikti ir klojant nauja stoga, jei fotovoltiniy
ploksciy sistemos jrengimas nebuvo suplanuotas is anksto.
Turi buti laikomasi visy vietiniy saugos taisykliy ir darbo ant
esamy pluostinio cemento stogy gairiy.

Nei fotovoltiniy plok$¢iy montuotojai, nei kiti asmenys neturi
vaikscioti ant pluostinio cemento laksty tiesiogiai.

Butina naudoti tinkamas sliauZimo / vaiksciojimo lentas.
Svarbu suplanuoti saugy patekima ant stogo, kad ateityje
fotovoltines plokstes bty galima priZidreti.

Fotovoltiniy ploksciy svoris

Dél fotovoltiniy ploksciy sistemos ant ,,Eternit” pluostinio
cemento banguoty laksty jokiomis aplinkybémis neturety
atsirasti joks papildomas svoris ir (arba) mechaninis jtempis.

Visas svoris turi buti saugiai perkeltas tiesiai | pastato
konstrukcija, paprastai j grebéstus, naudojant specialias
tvirtinimo detales / laikiklius.
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3. Patarimai dé¢l projektavimo

Stogo nuolydis

Nuolydis yra stogo tinkamuma lemiantis veiksnys.

Jei stogo nuolydzio kampas néra idealus, fotovoltinéms
plokstéems gali prireikti papildomo rémo, kuris leisty
pakreipti fotovoltines plokstes taip, kad blty uztikrinti
optimalus rezultatai.

Stogo slaito orientacija

Stogo $laito orientacija taip pat yra labai svarbi siekiant
uztikrinti optimalius rezultatus. Siuo klausimu reikia
konsultuotis su fotovoltiniy ploksciy tiekéjais.

Naujas stogas

Projektuojant nauja stoga, reikéty atkreipti démesj |
fotovoltiniy ploksciy iSdéstyma, kad jis atitikty ,Eternit”
pluostinio cemento banguotus lakstus, ypac | fotovoltiniy
ploksciy rémo tvirtinimo vietas. Fotovoltiniy ploksciy remo
tvirtinimo vietos turéty sutapti su banguoto laksto tvirtinimo
vietomis. Papildomas svoris, kuris atsiranda dél fotovoltiniy
ploksciy ir atraminio rémo, projektuojant turi bati jtrauktas j
konstrukcinius skaiciavimus.

Fotovoltiniy ploksciy montavimas ant jau esamo stogo
Prireikus fotovoltines sistemas montuoti ant jau esamo
stogo, kompetentingas inZinierius turi patikrinti skaiciavimus
ir esamos po stogu esancios konstrukcijos statine laikomaja
galia. Reikia atsizvelgti j standartus EN 1991 ir EN 1995.
Aktualu atsizvelgti | konkreciai Saliai skirtus standarty

priedus. Tai taip pat taikoma naujiems pastatams, jei
fotovoltiné sistema nebuvo suplanuota is$ pat pradziy.

EN 1991-1-4:2005

Eurokodas 1. Poveikiai konstrukcijoms. 1-4 dalis. Bendrieji
poveikiai. Véjo poveikiai.

EN 1993-1-1:2005

Eurokodas 3. Plieniniy konstrukcijy projektavimas.

EN 1995-1-2:2005

Eurokodas 5. Mediniy konstrukcijy projektavimas.

1-2 dalis. Bendrosios nuostatos. Konstrukcijy elgsenos
ugnyje skaiciavimas.
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Pries fotovoltiniy ploksciy montavima

Pries pradedant montuoti fotovoltines plokstes, reikia
saugiai pasalinti priaugusias samanas, grybus ar kerpes.
Jeireikia, pries montuojant fotovoltines plokstes, sutaisykite
visus pratekéjimus, sugadintus lakstus ar hidroizoliacija.

Stogo slaito orientacija

Stogo $laito orientacija taip pat yra labai svarbi siekiant
uztikrinti optimalius rezultatus. Siuo klausimu reikia
konsultuotis su fotovoltiniy ploksciy tiekéjais.

4. Fotovoltiniu ploksciu padétis

Lietus

Palikite pakankamai vietos tarp ,Eternit“pluostinio cemento
banguoty laksty ir fotovoltiniy ploksciy rémo, kad vanduo
nuo stogo galéty laisvai nuteketi.

Uztikrinkite, kad tarpas bty pakankamas, kad nesikaupty
lapai, galintys trikdyti vandens srauta. Susikaupus vandens
tekéjimui trukdantiems lapams ar substratui, juos reikia
nedelsiant pasalinti.

Sniegas

Regionuose, kuriuose iskrenta sniegas, uztikrinkite, kad
nebdty rizikos, kad aplink fotovoltiniy ploksciy krastus,
slenkant sniegui, kaupsis papildomas sniego kiekis.

Jei tokia rizika yra, uztikrinkite, kad po stogu esancios
konstrukcijos bty pakankamos ir galéty saugiai atlaikyti
tokj papildoma svorj.

Samanos

Uztikrinkite, kad po fotovoltinémis plokstémis bty
pakankamai vietos, kad bity galima saugiai pasalinti bet
kokias priaugusias samanas ar grybus.

Stogo komponentai

|sitikinkite, kad fotovoltiniy ploksc¢iy montavimas neturi
jtakos tinkamam stogo komponenty veikimui, pvz., oro
jleidimo arisleidimo angoms, dimtraukiams ir kt.
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5. Fotovoltiniy ploksciy rémo tvirtinimas
Fotovoltiniy ploksciy tiekéjas
Fotovoltiniy ploksciy tiekéjas privalo pateikti tinkamas

tvirtinimo detales, kurios nedaro Zalos ,Eternit pluostinio
cemento banguotiems lakStams.

Fotovoltiniy ploksciy rémo tvirtinimo vietos
Fotovoltiniy ploks¢iy réma visuomet tvirtinkite ,Eternit®
pluostinio cemento banguoty laksty bangy virsuje.

Niekada netvirtinkite fotovoltiniy ploksciy rémo ,Eternit
pluostinio cemento banguoty laksty bangy apacioje
arba Sonuose.

v X
NSNS

Atsizvelgiant | ,Eternit” pluostinio cemento banguotus lakstus

ir véjo apkrovos skaiciavimus, tvirtinimo vietos gali skirtis.

Dél véjo apkrovos inZineriniy skaiciavimy gali reikéti
papildomuy grebésty, kad bty galima sumontuoti
papildomus fotovoltiniy ploksciy atramos bégelius. Jei taip
bity, tvirtinimai turi bati atliekami toje pacioje bangoje kaip ir
laksto tvirtinimai.

Mediniai grebéstai

Jeifotovoltinés plokstés rémo tvirtinimai turi biti atliekami
toje pacioje vietoje, kur yra skylé mediniy grebésty
konstrukcijoje, fotovoltinés plokstés montuotojas turi jsitikinti,
kad naujos tvirtinimo detalés uztikrina pakankama atsparuma
iSsitraukimui. Tai lengviausiai padaroma naudojant naujas,
ilgesnes uZ anksciau buvusias tvirtinimo detales. Nauji varzZtai
turéty bati bent 30 mm ilgesni nei anksciau naudoti.
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Platesné skylé

Kadangi papildomas tvirtinimas turés atlaikyti papildoma
fotovoltinés plokstés svorj ir jj veiks papildomos jégos,

bet kuri tvirtinimo skylé ,Eternit* pluosto cemento
banguotuose lakstuose turi blti bent 4 mm platesné nei
fotovoltiniy ploksciy remo tvirtinimo detaliy skersmuo.
Visos skylés turi bati iSgreztos i$ anksto.

Atkreipkite démesj, kad Sis reikalavimas gali bati didesnis
nei reikalauja vietinés taisyklés, taikomos ,Eternit® pluostinio
cemento banguoty laksty tvirtinimui. Siuo reikalavimu
siekiama uztikrinti, kad fotovoltiniy ploksciy rémo tvirtinimo
detalés nesukelty papildomo jtempio.
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ISlaikykite sandaruma

Kiekviena fotovoltiniy ploksciy rema laikanti tvirtinimo detalé
turi turéti tinkama grybo formos sandarinimo poverzle,
neleidZiancia dregmei pateikti per platesne skyle.

Tokia sandarinimo poverzlé neturi riboti
jokio judéjimo arba mazinti tokios
platesnés skylés
lakste diamentro.

Tvirtinimo detalés padétis
Nepriverzkite fotovoltiniy ploksciy rémo tvirtinimo detaliy
per maZai arba per daug, nes pastato konstrukcijai turi bati

leista judéti ir ji turi likti sandari. PriverZus per daug, ,Eternit
pluostinio cemento banguoti lakstai gali skilti.

Sandarinimo poverzlé turéty bati Siek tiek suspausta ir
uzfiksuojama, kad nesisukioty j Sonus.

Fotovoltiniy ploksciy rémo tvirtinimus priverzus neteisingai,
stogas gali pratekéti. Fotovoltiniy ploksciy atramos bégeliy
tvirtinimo detales centruokite minétose i$ anksto isgreztose

platesnése skylése.

I

Standartines ,,Eternit® pluostinio cemento banguoty
laksty tvirtinimo detales pakeiciancios detalés

Tais atvejais, kai vietoj standartiniy ,Eternit* pluostinio
cemento banguoty laksty tvirtinimo detaliy turi bati
naudojama fotovoltiniy ploksciy rémo tvirtinimo detale,
Si pakeicianti detalé turi pasizyméti tokiomis paciomis
savybémis atsparumo iSsitraukimui prasme ir uztikrinti
tokio pacio lygmens atsparuma véjo apkrovai, kaip ir
standartinés ,Eternit“pluostinio cemento banguoty laksty
tvirtinimo detalés.
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Tvirtinimo detalés rasis -

varztas su verzlémis ir poverzle

Labiau jprasta tvirtinimo detalé yra varzty ir verzliy
sistema, kuri jgreZiama per platesne i$ anksto
iSgrezta skyle ,Eternit* pluostinio cemento

banguotame lape j Zemiau esancius grebéstus.
VerZliy eilé leidZia sandarinimo poverZlei uzdengti
skyle ,Eternit“ pluostinio cemento banguotame lape
ir iSlaiko fotovoltiniy ploksciy réma virs stogo dangos,

kad nesiliesty.

Tvirtinimo detalés rasis - specialiis fotovoltiniy

ploksciy atraminiai laikikliai

Yra sistemy su specialiais fotovoltiniy ploksciy atraminiais

laikikliais, kurie pritaikyti ,Eternit” banguoto profilio lakstams,

perkeliant papildoma dél fotovoltinés sistemos atsirandancia
apkrova pagrindinei konstrukcijai.

Sistema turi uztikrinti laisva nutekéjima nuo , Eternit*

pluostinio cemento banguoty lapy.

Virsutiné laikiklio dalis palengvina fotovoltinés plokstés

rémo prijungima.

Visi naudojami specialis fotovoltiniy ploksciy atraminiai

laikikliai privalo:

+ b0ti montuojami tiesiai virs grebésto;

+ nemazinti vandens nutekéjimo nuo stogo;

« turéti gamintojo suteikta garantija, blti montuojami
teisingai, kad papildoma dél fotovoltinés sistemos
atsirandanti apkrova bty perkeliami vien po stogu
esandciai grebésty konstrukcijai,

0 ne banguotam lakstui.
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6. Fotovoltinés plokstés elektros dalis

UZ visa visos elektros sistemos projektavima ir montavima,
jskaitant visa elektros instaliacija ir prijungimus, atsako
fotovoltiniy ploks¢iy montuotojas.

Elektros sistemos sudedamujy daliy iSdéstymas neturi
kelti pavojaus gyviinams arba daryti neigiamo poveikio
gyvuny sveikatai.

Jeijmanoma, suplanuokite tokj kabeliy kelia, kad jie eity
prie sieny frontony arba karnizy, kad kabeliai neturéty
kirsti stogo dangos. Jei reikia, kad kabelis eity per ,Eternit”
pluostinio cemento banguotus lapus, kiek jmanoma
sumazinkite tokiy angy skaiciy ir uztikrinkite, kad jos bty
po to uzsandarintos.

Visos angos gali blti daromos tik ,Eternit” pluostinio
cemento banguoto lapo bangos auksciausiame taske.

Kabeliai neturi eiti per tas vietas, kur persidengia dvi
,Eternit® pluostinio cemento banguoty lapy eilés.

Paskelbimo data: 2023 m. birzelio mén

Eternit Baltic | J. Dalinkeviciaus g. 2H | 85118 Naujoji Akmene | Lietuva
Tel +370 616 22000 Email info@eternit.lt

et N inspiring ways
5psl.is5 o~ of living



